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164.

Regierungsantritt Kaisers Karl I. am 21. Wvemlier 1916.

L i e b e r  D o k t o r  v o n  K o e r b e r !
Ich habe die Regierung am heutigen Tage übernommen und 

bestätige Sie und die übrigen Mitglieder des österreichischen Ministeriums 
in ihren Stellungen.

Zugleich beauftrage Ich Sie, die beigeschlossene Proklamation an 
Meine Völker zu verlautbaren.

Wien am 21. November 1916.

Karl m. p.

I n  M e i n e  V ö l k e r !

-  «, i - ìMKoerber m. p.

Tiefbew egt und erschüttert stehe Ic h  und  M e in  H a u s , 
stehen M e in e  treuen  Völker an  der B a h re  des edlen H errschers, 
Dessen H änden  durch nahezu sieben Jah rzeh n te  die Geschicke 
der M onarch ie  a u v e r tra u t w aren .

D urch  die G nad e  des A llm ächtigen, die I h n  in  frühen  
J ü n g lin g s ja h re n  a n  den T h ro n  berufen hatte , w a rd  I h m  die 
K ra ft verliehen, u n b e irr t  u n d  ungebrochen durch schwerstes 
menschliches Leid, b is  in s  hohe G re isenalte r n u r  den P flichten 
zu leben, die S e in  hehres H errscheram t und die heiße Liebe zu 
S e in e n  V ölkern I h m  vorschrieben.

S e in e  W eishe it, Einsicht und  väterliche F ü rso rg e  haben 
die dauernden  G ru n d lag en  friedlichen Z usam m enlebens und  
freier E ntw icklung geschaffen und a u s  schweren W ir re n  und 
G efah ren , durch böse u n d  gute T ag e , Ö sterreich » U n g a rn  durch 
eine lange u n d  gesegnete Z e it des F rie d e n s  a u f die Höhe der 
M ach t geführt, a u f der es heute im V ere in  m it treuen  V e r
bündeten den K am pf gegen F einde rin g sh e ru m  besteht.

S e in  W erk g ilt es fortzusetzen u n d  zu vollenden.
I n  sturm bew egter Z eit besteige Ic h  den ehrw ürdigen 

T h ro n  M e in e r  V o rfah ren , den M e in  erlauchter O h m  M i r  in  
unverm indertem  G lanze  h in te rläß t.

Noch ist d a s  Z ie l nicht erreicht, noch ist der W ah n  der 
Feinde nicht gebrochen, die m einen, im  fortgesetzten A nstu rm e 
M e in e  M onarch ie  und ih re  V erbündeten  n iederringen , ja  zer
trü m m ern  zu können.

Ic h  w eiß M ich  e in s m it M e in en  V ölkern in  dem u n 
beugsam en Entschluß, den K am pf durchzukümpfen, b is  der 
F riede  erru ng en  ist, der den B estand  M e in e r M o narch ie  
sichert und  die festen G ru n d lag en  ih rer ungestörten Entw icklung 
verb ü rg t.

I n  stolzer Zuversicht v e rtrau e  Ic h  d a ra u f, daß  M e in e  
heldenm ütige W ehrm acht, gestützt au f die aufopfernde V a te r
landsliebe M e in e r  Völker und  in  treuer W affenbrüderschaft 
m it den verbündeten H eeren, auch w eiterhin  alle A ngriffe  der 
Feinde m it G o tte s  gnädigem  B eistände abw ehren u n d  den 
siegreichen Abschluß des K rieges herbeiführen w ird .

Ebenso unerschütterlich ist M e in  V e rtra u e n , daß  M eine  
M onarchie, deren M ach tste llung  in  der a ltverbrieften , in  N ot 
und  G efah r neubesiegelten u n tren n b a ren  Schicksalsgemeinschaft 
ih re r beiden S ta a te n  w urzelt, nach innen  und  nach außen  
gestählt und  gekräftigt a u s  dem Kriege hervorgehen w i r d ; daß 
M e in e  V ölker, die sich, getragen von dem Gedanken der Z u 
sammengehörigkeit und  von tiefer V a te rlan d sliebe , heute m it 
opferfreudiger Entschlossenheit z u r A bw ehr der äußeren  Feinde 
vereinen, auch zum  W erke der friedlichen E rn e u e ru n g  und  
V erjü ng u n g  zusam m enwirken w erden, um  die beiden S ta a te n  
der M onarch ie  m it den angegliederten L ändern  B o sn ie n  und 
H erzegow ina einer Z e it der inneren  B lü te , des A ufschw unges 
und  der E rsta rk u ng  zuzuführen.

In d e m  Ic h  des H im m els G nade  und  S e g e n  a u f M ich  
und  M e in  H a u s , w ie au f M e in e  geliebten Völker herabflehe, 
gelobe Ic h  vor dem A llm ächtigen, d as  G u t ,  d as  M e in e  A hnen 
M i r  hinterlassen haben, getreulich zu verw alten .
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I c h  w ill  a l les  tu n ,  u m  die Schrecknisse u n d  O p fe r  des 
Krieges in  ehester F r i s t  zu ban n e n ,  die schwervermißten S e g 
n u n g e n  des F r i e d e n s  M e in e n  Völkern zurückzugewinnen, so
ba ld  es die E h re  unserer  W a ffe n ,  die L ebensbedingnngen  
M e in e r  S t a a t e n  u n d  ih re r  t reuen  V erbünde ten  uni) der Trotz 
unserer  F e inde  gestatten werden.

M e in e n  Völkern w ill  I c h  ein gerechter u n d  liebevoller 
F ü r s t  sein. I c h  w il l  ihre verfassungsm äßigen  F re ihe i ten  und  
sonstigen Gerechtsame Hochhalten und  die Rechtsgleichheit fü r  
a l le  sorgsam hüten. M e i n  unablässiges B em ü h en  w ird  es sein, 
d a s  sittliche u n d  geistige W o h l  M e in e r  Völker zu fördern ,  
F re ih e i t  u n d  O r d n u n g  in  M e i n e n  S t a a t e n  zu beschirmen,

allen e rw erbs tä tigen  G lied e rn  der Gesellschaft die F rüchte  red
licher A rbe i t  zu sichern.

A l s  kostbares E rb e  M e in e s  V o rfah re n  übernehme I c h  
die Anhänglichkeit u n d  d a s  inn ige V e r t r a u e n ,  d a s  Volk und  
K rone  umschließt. Dieses V e rm äch tn is  soll M i r  die K ra f t  
verleihen, den Pflichten M e in e s  hohen u n d  schweren Herrscher- 
a m tc s  gerecht zu werden.

D u rc h d ru n g e n  von dem G la u b e n  a u  die unoernichtbare  
Lebenskraft Ö s te r r e i c h - U n g a r n s ,  beseelt von inn ig e r  Liebe zu 
M e in e n  Völkern, w il l  I c h  M e i n  Leben und  M e in e  ganze 
K ra f t  in den D ien s t  dieser hohen Ausgabe stellen.

K a rl m. p.
Kocrbcr in. p.

165.
Nastop vlade cesarja Karola I. dne 21. novembra 1916.

L j u b i  d o k t o r  pl .  K o e r b e r !

Z današnjim dnevom sem prevzel vlado te r potrdim  Vas in 
druge člane avstrijskega ministerstva na njihovih mestih.

Ob enem Vam naročim, da razglasite priloženo proklamacijo 
Mojim narodom.

Dunaj, dne 21. novembra 1916.

Karol 1. r.
Koerber 1. r.

M oj im  n a r o d o m !
Globoko ganjen in pretresen stojim Jaz in Moja 

rodovina, stojijo Moji zvesti narodi ob mrtvaškem odru 
plemenitega vladarja, čigar rokam je  bila blizu sedem 
desetletij poverjena usoda monarhije.

Po milosti Vsemogočnega, ki ga je  bila v zgodnjih 
mladeniških letih poklicala na prestol, Mu je  bila pode
ljena tudi moč, da je  nemoten in nezlomljen po najhujši 
človeški boli, do visoke starosti živel le dolžnostim, ki 
sta Mu jih  predpisovali Njegova zvišena vladarska služba 
in vroča ljubezen do Njegovih narodov.

Njegova modrost, razsodnost in očetovska skrb so 
ustvarile trajne podlage mirnega skupnega življenja in 
prostega razvoja in so iz velikih zmed in nevarnosti, v 
hudih in dobrih dnevih, dovedle Avstrijsko - Ogrsko v 
dolgi in blagoslovljeni dobi miru na višino mogočnosti, 
na kateri se danes zmagonosno bori v družbi z zvestimi 
zavezniki zoper sovražnike krog in okrog.

Njegovo delo je  treba nadaljevati in dovršiti.
V burnem času stopim na častitljivi prestol Svojih 

prednikov, ki Mi ga zapušča Moj presvetli stric v ne
skaljenem sijaju.

Še n i dosežen cilj, še ni zlomljena blodnja sovraž
nikov, ki menijo, da bodo mogli v neprestanih navalih 
pobiti, da, razbiti Mojo monarhijo in njene zaveznike.

Ene misli se čutim s Svojimi narodi v neupogljivem 
sklepu dobojevati boj dotlej, da bo pridobljen mir, ki 
zagotavlja obstoj Moje monarhije in bo porok trdnim 
podlagam njenega nemotenega razvoja.

V ponosnem zaupanju se zanašam na to, da bo 
Moja junaška vojna moč, oprta na požrtvovalno ljubezen 
Mojih narodov do domovine in v zvestem sobojevništvu 
z zavezniškimi vojskami, tudi vprihodnje z milostljivo 
Božjo pomočjo odvračala vse napade sovražnikov in 

1 zmagonosno dovršila vojsko.
Pravtako neomajno je  Moje zaupanje, da izide Moja 

monarhija, katere mogočnost korenini v neločljivi skupnosti 
usode njenih dveh držav, ki je  potrjena v starih pismih 
ter je  bila v sili in nevarnosti nanovo zapečatena, iz 
vojne utrjena in okrepljena na znotraj in na zunaj ; da 
bodo Moji narodi, ki se danes, navdani z mislijo neraz- 
družnosti in z globoko ljubeznijo do domovine, s požrtvo
valno odločnostjo edinijo v bran proti zunanjim sovraž
nikom, delovali skupno tudi za delo mirne obnovitve in 
pomladitve, da obema državama monarhije s pripojenima 
deželama Bosno in Hercegovino zasine doba notranjega 
razcveta, povzdige in ojačenja.

Proseč nebeške milosti in nebeškega blagoslova za 
Sebe in za Svojo rodovino ter za Svoje ljubljene narode, 
obetam pred Vsemogočnim, da bom zvesto upravljal, kar 
so Mi zapustili Moji pradedje.

Storiti hočem vse, da čim prej odpravim grozote in 
žrtve vojske, da Svojim narodom vrnem težko pogrešane 
blagodare miru, kakor hitro bo to dopustila čast našega 
orožja, bodo dovolili življenski pogoji Mojih držav in 
njunih zvestih zaveznikov in bo to omogočila trma naših 
sovražnikov.

Svojim narodom hočem biti pravičen in mil knez. 
Spoštovati hočem njihove ustavne prostosti in druge pra-
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vice in skrbno čuvati enakost pravice za vse. Neprestano 
se bom trudil, da bom pospeševal nravstveno in duševno 
blagostanje Svojih narodov, da bom branil svobodo in 
red v Svojih državah, da bom varoval vsem pridobiva
jočim udom družbe sadove poštenega dela.

Kot dragoceno dediščino Svojega prednika prevza
mem vdanost in iskreno zaupanje, ki oklepata narod in 
krono. To volilo Mi naj podeli moč, da bom pravično

izpolnjeval dolžnosti Svoje vzvišene in težke vladarske 
službe.

Navdihnjen z vero v neuničljivo življensko silo 
Avstrijsko-Ogrskega, prešinjen z iskreno ljubeznijo do 
Svojih narodov, hočem Svoje življenje in vso Svojo moč 
posvetiti službi te vzvišene naloge.

Karol 1. r.
Koerber 1. r.

166.

Einschaltung des Kamens Seiner Majestät Kaisers Karl I. bei den kirchlichen Gebeten.
I n f o lg e  des am  2 1 . N ovem ber 1 9 1 6  erfolgten A lle r

höchsten R egierungsw echsels ist seither, wie es schon m it Hier» 
amtlichem Erlasse vom 2 5 . N ovem ber 1 9 1 6  Z . 5 9 1 7  auge» 
ordnet w urde, au f G ru n d  des D ekretes der heiligen R iten» 
kongregativn F u l g e t  vom 10 . F e b ru a r  1 8 6 0  im  M eßkanvn ,

in  den Kollekten und  in den kirchlichen A ndachtsbüchern bei 
den G ebeten fü r  den K aiser a n  S te lle  des N a m e n s  F ra n z  
Joseph  der N am e K a r l  ( C a r o l u s  —  K a r o l )  zu setzen.*

* Gesta et statu ta Synodi dioecesanae Lavantinao anno 1896 
celebratae. Marburgi 1897. Cap. XXII. pagg. 386—392.

167.

Kaiser Karl I. und Kaiserin Zita.
M  n s e r  n e u e  K a i s e r  w urde a ls  S o h n  des verew ig

ten  E rzherzogs O tto  u n d  der E rzherzogin M a r ia  Jo sefa , 
einer Schw ester des gegenw ärtigen K ön ig s von Sachsen, am  
17 . A ugust 1 8 8 7  au f S ch lo ß  Persenbeug  in  N iederösterreich 
geboren. I n  der heiligen T a u fe , die ihm  Bischof D r .  M a t 
th ä u s  Jo se f B in d e r von S t .  P ö lte n  in  der Schlvßkapelle 
spendete, erhielt er den N am en  K a r l  F ra n z  Josef. S e in e  
Ju g e n d  verbrachte er g rö ß ten te ils  in  der B illa  W arth v lz  in  
R eichenau, später im  W iener A u g a rte n p a la is .

D ie  erste E rz iehung  em pfing Erzherzog K a r l  von seiner 
M u tte r . A ls  er ein A lte r von sieben J a h re n  erreicht hatte , 
w urde m it der L eitung  seiner w eiteren A u sb ild u n g  G eorg  G ra f  
von W a ll is  b e trau t, der sich fü r  den U nterricht der M i tw i r 
kung tüchtiger Lehrkräfte versicherte. M i t  dem zehnten Lebens
jahre  begann fü r  den kaiserlichen P rin z e n  d a s  systematische 
S tu d iu m  der G ym nasialfächer, d as  am  berühm ten Schottengym - 
nasium  zu W ien  im  J a h r e  1 9 0 4  m it glänzendem  E rfo lg  abgeschlos
sen w urde. E in  J a h r  lan g  genoß n u n  der junge Erzherzog 
gründlichen U nterricht in  den m ilitärischen W issenschaften.

B e re its  im  16 . Lebensjahre w a r  Erzherzog K a rl vom 
K aiser zum  L e u tn a n t im  U lanen reg im en t N r .  1 , d a s  den 
N am en  seines V a te r s  t ru g , e rn a n n t w orden. Z u r  faktischen 
m ilitärischen D ienstle istung  rückte er am  1. O ktober 1 9 0 5 , 
im  A lte r  von 1 8  J a h r e n ,  a ls  O b e r le u tn a n t bei der in  S i l i n  
garn isonierenden E skad ro n  des D ra g o n e rre g im e n ts  N r .  7  ein. 
Nach e in jäh rig e r D ienstzeit in  S i l i n  n ahm  er seinen W ohnsitz 
in  P r a g ,  um  a n  der dortigen  U n iv e rs itä t b is  zum  F rü h ja h r

1 9 0 8  ernste S tu d ie n  in  den verschiedensten F ächern , besonders 
in  der juristischen W issenschaft, zu pflegen.

A m  17 . A ugust 1 9 0 7  erfolgte seine feierliche G ro ß -  
jährig 'keitserklärung. B o n  diesem T ag e  an  bekam Erzherzog 
K a rl einen eigenen H ofstaat. I m  J a h r e  1 9 1 0  w urde er R i t t 
meister. A m  2 1 . O ktober 1 9 1 1  verm ählte er sich a u f S ch lo ß  
S ch w arzau  im B eisein W eilan d  S e in e r  M a je s tä t K aisers 
F ra n z  Joseph  I . m it P rinzessin  Z i t a  von P a rm a , der n u n 
m ehrigen K a i s e r i n .  I m  J a h r e  1 9 1 2  avancierte  er zum  
M a jo r  und  zwei J a h r e  später zum  O b e rs tle u tn a n t.1

Nach der T ragö d ie  von S a ra je v o  w urde Erzherzog K a r l  
zum  T h ro n fo lg e r p roklam iert und  fast gleichzeitig, im J u l i  
1 9 1 4 , zum  O bersten  im  H usaren reg im en t N r . 1 „K aiser" in  
W ien  e rn a n n t. I m  O ktober desselben J a h r e s  w urde er I n 
haber des In fa n te r ie re g im e n ts  N r .  1 9 , somit auch h ier N ach
folger des Heimgegangenen E rzherzogs F ra n z  F e rd in an d . I m  
J u l i  1 9 1 5  sehen w ir  unseren T h ro n fo lg er a ls  G en e ra lm a jo r , 
nachdem ihm  vom K aiser schon vorher d a s  M ilitä rv e rd ie n s t
kreuz m it der K riegsdekvrativn verliehen w orden w a r. B a ld  
d a ra u f  folgte seine A uszeichnung m it dem G roßkreuz des u n 
garischen S te p h a n sv rd e n s . A ls  G ene ra lm a jo r besuchte der 
T h ro n fo lg er w iederholt alle Kriegsschauplätze und  gew ann  so 
Einblick in  d a s  R in g en  a n  allen  F ro n te n . A m  12 . M ä rz  
1 9 1 6  w urde er F e ldm arschalleu tnan t und  K orpskom m andan t.

1 Bergt. H e r m a n n  H e l l e r ,  Erzherzog Karl Franz Josef, der 
zukünftige Thronfolger Österreich-Ungarns. Nach authentischen Quellen 
herausgegeben. Brünn, 1914. Groß 8°. 70 Seiten.
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E r  w urde  an  die S ü d w e stfro n t tra n sfe rie rt, >vo u n te r seinem 
K om m ando im M a i  1 9 1 6  die O ffensive gegen I t a l i e n ,  ein 
herrlicher S ieg eszu g , unternom m en w urde. „A u f u n s  ru h t der 
S eg en  G o tte s " , diesen einen S a tz  sprach bei jener Gelegen» 
heit der erzherzogliche F e ld h e rr , a ls  ihm ein  entscheidender 
S ie g  a u f der Hochfläche L a fran n -V ie lg e reu th  gemeldet w urde.

B a ld  schmückten die E iserne K rone erster Klasse und  der 
O rd e n  „ P o u r  le  M e rite “ die B ru s t des jugendlichen H eer
fü h re rs . M i t  der R egelung  der B efehlsverhältnisse im O sten 
u n d  m it dem neuen F einde im S ü d o sten  entfiel seine A u f
gabe gegen I t a l i e n .  Erzherzog K a rl w urde G enera l der K a 
vallerie  u n d  O berbefeh lshaber eines T e ile s  der O stfro n t. D a s  
N ovem beravancem ent 1 9 1 6  brachte ihm  die B efö rderun g  zum 
G eneralobersten . I n  gleichem S c h ritte  m it den erm ähnten  B e 
fö rderungen  w urde Erzherzog K a rl bei der k. und  k. K rieg s
m arin e  am  15 . J u l i  1 9 1 5  K o n te rad m ira l, 1 2 . M ü rz  1 9 1 6  
V izeadm iral u n d  im  O ktober 1 9 1 6  A d m ira l. S e in e  E rn e n 
n u n g  zum  G eneralobersten  w a r m it der V orrückung zum 
G ro ß a d m ira l verbunden. M itte n  vom Schlachtfelde erhob ihn 
die göttliche V orsehung a u f den K a i s e r -  u n d  K ö n i g s 
t h r o n .

D e n  jungen  Kaiser zieren G laubensinn igkeit, unerschüt
terliches G o ttv e rtrau en  und w ahre G ottesfurch t. D azu  gesellen 
sich Leutseligkeit, G ü te  und  M enschenfreundlichkeit, gepaart m it 
weiser Entschiedenheit und  allseitiger Gerechtigkeit. A n  seiner 
F röm m igkeit erfreu ten  und  erbau ten  sich die G läub igen  von 
L a v a n t, a ls  er am  S o n n ta g  den 2. J ä n n e r  1 9 1 6  in  der M a r -  
bu rg er K athedrale zugleich m it dem K om m andan ten  der S ü d 
w estfront H e rrn  Erzherzog E ugen  einer stillen, von S e in e r  F ü rs t-  
bischöflichen G naden  zelebrierten heiligen M esse in  kniender S te l 
lu n g  a n s  einem Andachtsbnche betend beiwohnte.

D a m a ls  tra te n  die Kaiserlichen H oheiten nach der hei
ligen M esse a u f  S e in e  Exzellenz den hochwürdigsten O b e r
h irten  zu, und  der jetzige K aiser K a rl erkundigte sich nach den 
W o rten  „ Ic h  danke sehr, sehr, d aß  E u re  Fürstbischöflichen 
G n a d e n  selbst die heilige M esse gelesen haben" und  nach 
gegenseitiger N e u ja h rs  - Beglückwünschung huldvoll nach den 
V erhältn issen  in  der Diözese und  nach der Z a h l der a ls  F e ld - 
kuraten  einberufenen D iözesanpriester.

D ieser B egebenheit gedachten S e in e  M a je s tä t auch bei 
der am  1. Dezeniber 1 9 1 6  stattgefundenen A udienz des hoch
w ürd igsten  österreichischen Episkopats, wobei Allerhöchstdieselben 
unseren h o ch m ütig sten  O berh irten  in  A nsehung der K riegS- 
m edaille frag ten , a n  welchem K riege S e in e  Exzellenz teilge
nom m en hätten . A u f die A n tw o rt, daß  dies im bosnischen 
Feldzuge geschehen sei, und  zw ar nach vorheriger aktiver D ien s t
le istung  u n te r W affen , frag ten  S e in e  M ajes tä t w ied er: B ei 
welchem R e g im e n t?  Z u r  A n tw o rt, beim J f t r .  R eg im en t N r . 4 7 , 
bemerkten S e in e  M a je s tä t m it B e fr ie d ig u n g : D a s  H a n s -  
r e g i m e n t  v o n  M a r b u r g ,  d a s  i s t  e i n  t a p f e r e s  R e 
g i m e n t !

D ie  ganze Diözese L a v a n t h u ld ig t S e in e r  M a je s tä t und

gelobt dem neuen L andesvater unentw egte T reu e , n ie  w a n 
kenden christlichen G ehorsam  und kindliche E hrfu rch t.

G o tt e rhalte , G o tt beschütze
U nsern K aiser, unser L a n d !

D i e  j u g e n d l i c h e  K a i s e r i n  
erblickte d a s  Licht der W elt am  9 . M a i  1 8 9 2  in  der V illa  
P ia n o re  bei Lucca in  I t a l i e n  a ls  Tochter des H erzogs R o 
bert von P a r m a  und  dessen zw eiter G em ah lin  M a r ia  A n n a  
von B rag a n z a . B ei der heiligen T a u fe  erhielt sie an  erster 
S te lle  den N am en  der tngendvollen heiligen M a g d  Z i t a

D ie  erste Ju g en d ze it verbrachte die kleine P rinzessin  
u n te r italienischem H im m el. G ro ß  geivorden ist sie im herzog
lichen Schlosse S chw arza»  am  S te in fe ld e  in  der N ähe von 
W ie n e r-N e u s ta d t. Z u r  V ollendung  ih re r sorgfältigen, streng 
religiösen E rz iehung  und A u sb ild u n g  w urde sie nachdem  10. 
Lebensjahre in  d a s  hochansehnliche Konvikt der S a le s ia n e rin -  
nen  zu Z angberg  in  O berbayern , dessen L eh rp lan  dem eines 
M ädchenlyzenm s ähnlich ist, gebracht. D o r t  genoß sie eine 
gediegene, allseitige S c h u lu n g  und  kehrte m it den besten Z e u g 
nissen heim . U n te r anderem  brachte sie es zu einer besonderen 
M eisterschaft im  O rgelsp ie l. S e itd em  ließ  sie es sich nicht 
nehm en, in  der Schloßkapelle zu S ch w arza»  bei der so n n täg 
lichen heiligen M esse und bei den E rstkom m unionfeiern  ih rer 
Geschwister selbst die O rg e l zu spielen.

I m  Herbste des J a h r e s  1 9 0 8  w urde Z ita  in  d as  B ene- 
diktinerinnenkloster der hl. Z ä z ilia  in  R yde au f der In s e l  
W ig h t zu r w eiteren A u sb ild u n g  gesandt. I n  R yde hatte be
re its  frü her eine ä ltere Schw ester Z i ta s ,  P rinzessin  A delgunde, 
den Schleier genom m en. U n te r der bew ährten L eitung  der 
genann ten  K losterfrauen  w idm ete sich P rinzessin  Z i ta  ein volles 
J a h r  höheren S tu d ie n , die im  wesentlichen W elt- und  K irchen
geschichte, Apologetik, P hilosophie, L ite ra tu r  und  auch L atein  
um faß ten . D ie  P rinzessin  brachte es in  allen  D isz ip lin en  sehr 
weit, und  die B ened ik tinerinnen  von R y d e  haben au f ih r 
geistiges Leben den besten E in flu ß  geübt.

A m  2 1 . O ktober 1 9 1 1  erfolgte ihre V erm äh lu n g  m it 
Erzherzog K a rl.

V on  Ju g e n d  au f liebt unsere nunm ehrige K aiserin  die 
N a tu r .  S ie  ha t einen fü r  a lle s W ah re , Edle und  Schöne 
empfänglichen S i n n  und  ist eine große K un st- und  M usik- 
freu nd in . V on  ihren  E lte rn  ha t sie Nächstenliebe, P flich ttreue , 
Anspruchslosigkeit und  E infachheit geerbt. F röm m igkeit und 
freigebige M ild tä tig k e it sind die hervorragenden Z ü g e  ih res 
C harak ters. A rm e und  K ranke zu besuchen und ihnen L iebes
gaben in  F o rm  von L ebensm itte ln , M ed iz inen , K leid u ng s
stücken und  anderen  U nterstützungen zu überb ringen , d a s  w a r 
von jeher der G egenstand ih res besonderen E ife rs . D iese edlen 
G ew ohnheiten behielt sie auch a ls  G a tt in  des T h ro n fo lg e rs  bei. 
I m  L aufe des K rieges besuchte sie unzähligem ale die kranken 
und  verw undeten K rieger in  S p i tä le rn  und  L azare tten , sprach 
ihnen T ro s t u n d  M u t  zu u n d  verteilte u n te r sie passende
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Geschenke. E rs t vor einigen Wochen eilte sie nach S ie b e n b ü r
gen, um  die dortigen F lüch tlinge, die infolge des rum änischen 
E in fa lles  H a u s  und  H of verlassen m ußten, durch W o rt und  
T a t  aufzurichten.

I n  Z i ta  ha t Ö sterreich eine L an d esfü rs tin  e rhalten , die 
u n s  a llen , zum al der F ra u e n w e lt, durch d as  B eispiel der 
schönsten T ugenden  voranleuchten w ird .

D e r  neue T h r o n f o l g e r  ist jetzt der älteste S o h n  
des K aisers K a rl und  der K aiserin  Z ita , E rzherzog F r a n z  
J o s e f  O t t o ,  geboren am  2 0 . N ovem ber 1 9 1 2 . D ie  W iener 
sahen ihn zum  erstenm al, a ls  er bei dem Leichenbegängnisse 
W eiland  S r .  M a jes tä t zwischen seinen kaiserlichen E lte rn  nach 
dem S a rg e  einherschritt. S e in e  Geschwister s in d : E rzherzogin 
A delheid, geboren am  3 . J ä n n e r  1 9 1 4 , Erzherzog R o b ert, ge
boren am  8 . F e b ru a r  1 9 1 5  und Erzherzog F e lix , geboren am  
3 1 . M a i  1 9 1 6 .

*  *
*

I n  einer schweren Z e it, in der dichte S tu rm w o lk en  den 
H im m el unserer M onarch ie  um düstern , besteigt d as  jugend
liche K aiserpaar den a lteh rw ürd igen  T h ro n  der H ab sb u rg e r.

E ine schwere A ufgabe h a r r t  seiner. E s  g ilt, den K rieg zu 
einem fü r Ö sterreich glücklichen E nde zu führen  u n d  d aun  die 
W unden , die der K rieg geschlagen, zu heilen.

A n  e i n e m  F e s t e  d e r  m ä c h t i g e n  S c h u t z f r a u  
Ö s t e r r e i c h s ,  P r a e s e n t a t i o  B . M. V. oder M a r i ä  
A u f o p f e r u n g ,  d e n  2 1 .  N o v e m b e r  d e s  d r i t t e n  
W e l t s t u r m j a h r e s  1 9 1 6 ,  v o l l z o g  s i ch d e r  A l l e r 
h ö c h s t e  R e g i e r u n g s w e c h s e l .

D ie  w ärm sten  W ünsche und  heißesten Gebete der dem 
angestam m ten K aiserhanse in  gu ten  und in  bösen T ag en  treu  
ergebenen U n te rtan en  gehen dahin , es möge durch die G nade  
der göttlichen V orsehung au f die Fürsprache der allerseligsten 
J u n g f r a u  und  M u tte rg o tte s  M a r ia  der R eg ie ru ng  I h r e r  
M ajestä ten  K aisers K a r l  I .  und  der K aiserin  Z i t a  nach 
einem baldigen Friedensschlüsse S eg en  und  eine lange D a u e r  
beschieden sein!

E s  bewahrheite sich der S p ru ch  des ergreifenden K aiser
volksliedes :

W a s  a l s  G lü c k  z » h ö c h s t  g e p r i e s e n ,
S t r ö m '  a u f  S i e  d e r  H i m m e l  a u s !

168.
Audienz des hochwürdigsten österreichischen Episkopats

bei Ihren Majestäten Kaiser Karl I. und Kaiserin Zita.

A m  1. D ezem ber 1 9 1 6  um  11  U h r v o rm ittag s  e r
schien der gesamte bei der Herbstkonferenz in  W ien  versam m elte 
österreichische Episkopat zu r A udienz bei I h r e n  M ajestä ten  
K aiser K a r l  I . u n d  K aiserin  Z i t a .

D ie  M a jes tä ten  nahm en die vom O lm ützer K a rd in a l-

Fürsterzbischof Leo v. Skrbensky  zum Ausdruck gebrachte H u l
d igung  der hochwürdigsten O berh irten  m it g roßer W ärm e ans 
und  schritten von Bischof zu Bischof, um  jedem einzelnen der 
K irchenfürsten die H and  zu reichen und ihn  huldvoll in s  G e
spräch zu ziehen. —  D ie  A udienz dauerte w ohl eine S tu n d e .

169.
Dankgottesdienst

anläßlich der Thronbesteigung Seiner Majestät Kaisers Karl I.

A n  die w ohlehrw ürdigen  F .  B . P f a r r ä m te r !
U n m i t te lb a r  nach dem H eim gange S e in e r  kais. und  

königl. Apostolischen M ajestä t K aisers F ra n z  Joseph I. am  
2 1 . N ovem ber 1 9 1 6  übernahm  der zunächst thronberechtigte 
Sprosse  des H ab sb u rg e r H auses Erzherzog K a rl m it kräftiger 
H and  die R eg ie ru ng  der österreichisch-ungarischen M onarchie.

A u s  diesem geschichtlich denkw ürdigen Anlasse w ird  N ach
stehendes a n g e o rd n e t:

1. A m  zweiten A dventsonntage den 10 . D ezem ber 1 9 1 6  
ist dem gläub igen  Volke von der K anzel zu verkündigen, daß 
am  darauffolgenden  S o n n ta g e  ein feierlicher D ankgottesdienst 
abgehalten w erden w ird .

2 . A m  V orabende des d ritten  A dventsonntages G a u 

d e t e  ha t nach dem A v e  M a ria  ein halbstündiges F reu den  - 
geläute stattzufinden.

3 . A m  S o n n ta g e  G a u d e t e  d as  ist 1 7 . D ezem ber 
1 9 1 6  —  m it dem 16 . D ezem ber schließt die öffentliche T ra u e r  
nach dem verew igten M onarchen  —  ist ein feierlicher D ank- 
gottesdien st m it T e  D e u m  und  der K a i s e r h y m n e  abzu
halten . I n  der P re d ig t in  V erb ind u n g  m it der Lesung des 
Kaiserlichen M an ifestes ist in  entsprechender W eise au f den 
Allerhöchsten R egierungsw echsel und  dessen B edeutung  h inzu
weisen. Z u  diesem Festgottesdienste sind a n  O rte n , wo sich 
öffentliche B ehörden  befinden, dieselben geziemend einzuladen.

I n  der Kathedralkirck)e zum  Hl. J o h a n n e s  B a p t. in  
M a rb u rg  werde ich selbst, so G o tt w ill, um  1 0  U hr v o r
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m itta g s  ein feierliches P o n tifik a lam t (d e  ss. T r in i ta te  m it 
der E inschaltnng  des G ebetes fü r  die D anksagung  und  fü r 
den K aiser) zelebrieren, an  d a s  sich d a s  Lob- und  D anklied 
T e  D e u m  l a u d a m u s  und  die K aiserhym ne G o t t  e r 
h a l t e  anschließen w erden.

4 . F ü r  den N achm ittag  ist eine B etstunde vor dem 
ausgesetzten A llerheiligsten m it G ebeten fü r  eine glückliche 
u n d  gesegnete R eg ie ru ng  S e in e r  kaiserl. u n d  königl. A posto
lischen M a je s tä t K aisers K a rl I. anzuberaum en .

G a u d e t e  —  F re u e t euch im  H e rrn  allezeit! U m  
nichts seid in  S o rg e n , sondern in  allen  D in g en  mögen durch 
d a s  G ebet und  d a s  F lehen  nebst D anksagung eure A nliegen 
vor G o tt kundw erden. U nd  der F riede  G ottes, der allen B e 
g riff übersteigt, bew ahre eure H erzen und  eure G edanken in  
C h ris tu s  J e s u s  unserem  H e rrn !  (P h ilip p . 4 , 4. 6 . 7).

M a rb u rg , am  Oktavfeste des D iözesan p atro ns S t .  A n d reas , 
den 7. Dezem ber 1 9 1 6 .

f  Michael,
Fürstbischof.

170.
Zahvalna služba božja

ob nastopu vlade Njih Veličanstva cesarja Karola I.

Častitim kn. šk. župnijskim uradom !
Neposredno po blaženi smrti Njih ces. in kralj. 

Veličanstva cesarja Franca Jožefa I. dne 21. novembra 
1916 je  bližnji k  nasledstvu na prestolu zakonito po
klicani član Habsburške cesarske hiše, nadvojvoda 
Karol, s krepko roko prevzel vlado avstrijsko-ogrske 
monarhije.

Zavoljo tega zgodovinski znamenitega dogodka se 
naroči naslednje :

1. Drugo adventno nedeljo dne 10. decembra 1916 
naj dušni pastirji oznanijo s pridižnic vernemu ljudstvu, 
da se bo vršila naslednjo nedeljo slovesna zahvalna služba 
božja.

2. Na predvečer tretje adventne nedelje G a u d e t e  
se naj po angeljskem češčenju v znamenje veselja pol 
ure zvoni z vsemi zvonovi.

3. Nedeljo G a u d e t e ,  to je  17. decembra 1916 — s 
16. decembrom preneha javno žalovanje po pokojnem ce
sarju — se naj priredi slovesna služba božja s T e  D e um  
in s c e s a r s k o  p e s m i j o .  V pridigi s cesarjevim mani
festom vred se naj verniki primerno opozorijo na naj višjo 
izpremembo v vladi in nje pomen. K tej cerkveni slavnosti

se naj na krajih, kjer se nahajajo javna oblastva, ista 
prijazno povabijo.

V prestolni cerkvi sv. Janeza krstnika v Mariboru 
bom sam, če je  božja volja, ob 10. uri predpoldne služil 
slovesno pontifikalno sveto mašo (de ss. Trinitate z mo
litvami v zahvalo in za cesarja), za katero bota sledili 
hvalna in zahvalna pesem T e  D e u m  l a u d a m u s  in 
cesarska himna B o g  o h r a n i .

4. Popoldne se naj priredi molitevna ura pred iz
postavljenim Najsvetejšim z molitvami za srečno in bla
goslovljeno vladanje Njih ces. in kralj. Veličanstva ce
sarja Karola I.

G a u d e t e  — Veselite se v Gospodu vselej ! Nič 
naj vas ne skrbi, marveč v vsaki reči naj bodo po mo
litvi in pripočitvi z zahvalo vaše prošnje znane pred 
Bogom. In mir božji, ki presega ves um, varuj vaša 
srca in vašo pamet v Kristusu Jezusu Gospodu našem ! 
(Filiplj. 4, 4. 6. 7).

V Mariboru, na osmino godu patrona Lavantinske 
škofije, sv. Andreja, dne 7. decembra 1916.

j- Mihael,
knezoškof.

171.

Nachforschung nach verschollenen Kriegern im Felde.
I w e i m a l  in  diesem J a h r e  ist bereits im  Kirchlichen 

V e ro rd n u n g sb la t te ' au f die A r t  u n d  W eise hingewiesen w o r
den, w ie um  K riegsgefangene, K ranke, V erw undete  u n d  V e r
m ißte anzufragen  sei. Hiebei w urde den F .  B . P fa r r ä m te rn  
der A u f tra g  e rte ilt, die B evölkerung in  der weitest gehenden 
W eise m it dieser A uskunftsein rich tung  bekannt zu machen und

* Kirchliches Verordnungsblatt für die Lavantcr Diözese, 1916. 
N r. V III. Abs. 86. S . 114 f. und Nr. IX. Abs. 103. S . 127.

ih r  bei der In an sp ru ch n ah m e  derselben behilflich zu sein.
V on  der R o te s  K re u z -K rie g s -A u sk u n fts s te lle  ist n u n  

un term  4 . Dezem ber l. I .  w ieder nachstehende Z uschrift e in 
gelangt :

D ie  gefertigte R o te s  K reuz-K riegs-A uskunftsste lle , welche 
m it der Nachforschung nach verschollenen K riegern  im  F elde 
b e trau t ist, stellt a n  d a s  hochwürdigste O rd in a r ia t  die bh; 
B itte , die hochwürdigen D ekanate u n d  P fa r r ä m te r  der Diözese
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in  geeigneter Weise ciuf ihren B estand  und die M öglichkeit, 
durch In an sp ru ch n ah m e ih re r V e rm ittlu n g  kostenlos N achfor
schung nach V erm iß ten  pflegen zu können, aufmerksam machen 
und  zu r entsprechenden A ufk lärung  der B evölkerung einladen 
zu w ollen. D ie  h ieram tS  gemachten ü b e ra u s  günstigen E r fa h 
ru n g en  in  F ä lle n , wo die hochwürdige Seelso rge-G eistlichkeit 
der Landbevölkerung zu r E rm ittlu n g  verschollener M i l i t ä r 
personen ihre M ith ilfe  angedeihen ließ , geben der gefertigten 
K riegsauskunftsste lle  die Zuversicht, daß  eine weitergehende 
E in flu ß n ah m e  des hochwürdigen K le ru s  in  der angedeuteten 
R ichtung  der durch den K rieg so schw er-betroffenen Bevölke
ru n g  T ro s t und  E rle ich terung  gew ähren dürfte.

Z u r  U nterstützung der Nachforschung nach verschollenen 
K riegern  w ird  von der gefertigten S te lle  auch d a s  „Ö ste rr . 
S u c h b la tt"  a ls  offizielles O rg a n , von dem ein Ansichtsexem
p la r  m itfo lg t, herausgegeben. Solche S u c h b lä tte r  stehen dem 
hochwürdigen K le ru s  au f V erlangen  stets zu r V erfüg u n g . D ie

W irksamkeit des „ Ö s te rr . S u c h b la tt"  w ird  in dem beiliegenden 
Prospekt genau umschrieben.

In d e m  sich die gefertigte S te lle  die U nterstützung des 
hochwürdigsten O rd in a r ia te s  bei ihren B estrebungen erbittet, 
gestattet sie sich, dem hochwürdigsten O rd in a r ia te  schon im V o r
a u s  fü r  die im G egenstände zu treffenden V eran lassungen  den 
verbindlichsten D ank  abzustatten. —

I m  S in n e  dieser Zuschrift w erden die hochwürdigen F , 
B . D ek an a ts- und  P fa r r ä m te r  neuerlich au f den B estand  der 
R o te s  K reu z -K rie g s-A u sk u n ftss te lle  aufm erksam  gemacht und  
nam entlich a u f den U m stand verwiesen, daß  durch In a n sp ru c h 
nahm e ih re r V e rm ittlu n g  kostenlos Nachforschungen nach den 
V erm iß ten  gepflogen w erden können.

D a rü b e r  ist n u n  auch die B evölkerung in  entsprechender 
W eise aufzuklüren und  anzuleiten , daß  sie diese ü b e ra u s  w oh l
tä tig  wirkende A uskunftsstelle  zu ihrem  T roste  und zu ih rer 
E rle ich terung  in  recht ausgiebigem  M a ß e  in  Anspruch n im m t.

172.
Pfriindeneinkwmuiens - Bekenntnisse.

D ie  hochlöbliche k. k. S ta tth a lte re i  ha t u n te rm  2 2 . N o 
vember 1 9 1 6 . Z . 1 8  1 9 1 6  folgendes an her m itge te ilt:

„ M it  der kaiserlichen V ero rd n u ng  vom 2 8 . A ugust 1 9 1 6 , 
R .  G . B l .  N r . 2 8 0 , § 1 w urde die E inhebung  eines K rieg s
zuschlages zu der im  § 3  des Gesetzes vom 23 . J ä n n e r  1 9 1 4  
R .  G . B l .  N r .  1 4  m it 19  3  P ro z e n t des erm ittelten R e in e r
trag es  festgesetzten G ru n dsteu er von 8 0  P ro z e n t der o rden tli
chen S te u e r  an geo rdn e t; w eiters w urden  die L andesum lagen  
um  einen  außerordentlichen Zuschlag von 1 0  P ro z e n t erhöht.

Diese tem porären  E rhöhungen  üben einen E in flu ß  au f 
die Höhe der einer großen Z a h l von S eelso rgern  zuerkannten

K ongruaergänzungen  a u s . D ie  k. k. S ta tth a lte re i  beehrt sich 
m itzu teilen , daß  a u s  diesem Anlasse eine R ead justie rung  der 
rechtsgültigen, bezw. A djustierung  von neu eingebrachteu E in - 
konunens-Einbekenntnissen nicht beabsichtigt ist, vielm ehr werden 
den einzelnen Bezugsberechtigten über ihre separaten m it den 
steueram tlichen Z ertifikaten  belegten Ansuchen die vorgeschriebe
nen  S teu ere rhö h u ng en  zugleich m it den R a te n  der K o n g ru a- 
ergsipzung im  W ege der k. k. Postsparkasse a u s  dem steierm. 
R elig ionsfonde rückvergütet w erden ."

H ievon werden die In teressenten  hiem it zu r D arn ach - 
achtung verständigt.

173
Stempelfreiheit der Totenscheine

zwecks Bezügen von Kriegsversicherungsrenten.

W o n  der hochlöblichen k. k. steiermärkischen S ta t th a l te re i  
in  G ra z  ist u n te rm  8 . D ezem ber 1 9 1 6  Z l .  6 8“ 5 1 9 1 6  fo l
gendes S chreiben  a n h e rg e la n g t:

L a u t E rlasses des k. k. M in is te r iu m s  des I n n e r n  vom 
2 1 . O ktober d. I .  Z . 5 4 9 2 5  hat d as  k. k. F in an zm in is te rium  
dem k. und  k. apostolischen F eldvikariate  in  W ien  a u f dessen 
A nfrag e  m it der N ote  vom 1 4 . A ugust 1 9 1 6 , Z . 5 7 8 1 5 , 
bekanntgegebeu, daß  Totenscheine über die w ährend  des K rieges 
gefallenen oder gestorbenen M ilitä rp e rso n en  den Hinterbliebenen 
W itw en  oder W aisen  zu dem Zwecke, um  die A nw eisung 
oder E rfo lg u n g  der K riegsversicherungsrenten  zu erwirken,

gem äß T . P .  1 1 7  lit. r  des Geb. Ges. bedingt stempelfrei 
erte ilt w erden können.

D ab e i ist die V orschrift des P u n k te s  5  der V o re rin 
n erungen  zum  T a r ife  des G eb. Ges. vom 9 . F e b ru a r  1 8 5 0 , 
R . G . B l .  N r . 5 0 , zu beobachten und  an  der S te lle , an  welcher 
d as  Stem pelzeichen angebracht zu werden pflegt, der V erm erk 
beizufügen. „ F ü r  die W itw e (W aise) n u r  zum Zwecke des B e 
zuges der K riegsversicherungsrente." D a s  k k. F in an zm in is te rium  
hat hievon gleichzeitig alle F inanzlandesbehörden  verständigt. —

V om  Vorstehenden werden sämtliche M atrik en fü h re r 
hiem it in  K en n tn is  gesetzt.
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174.
Authentische Kilder des Allerhöchsten Kaiserpaares.

A a u t  eines vom V orstan d  des k. k. österreichischen 
M ilitä r -W itw e n -  und  W aisenfonds u n te rm  7. D ezem ber 1 9 1 6  
Z . H . S . / G a n h e r  gerichteten u n d  u n m itte lb a r vor A b 
schluß der vorliegenden V e ro rd n u n g sb la tt-N u m m e r e ing e lang 
ten S ch re ib en s b rin g t der genannte V ere in  m it A llerhöchster 
G enehm igung  S e in e r  M a je s tä t des K aisers K a r l  I. u n d  der 
K aiserin  Z ita  die e r s t e n  a u t h e n t i s c h e n  B i l d e r  d e s  
K a i s e r p a a r e s  zum  V erkauf.

Diese in  Kupfertiefdruck nach O rig in a le n  von E ugen  
W illo n e r hergestellten K un stb lä tte r , in  e iner B ildg röße , im  
F o rm a te  4 5 : 5 7  cm  (also fast L ebensgröße), sind geeignet, 
einen erstklassigen Schmuck eines jeden A m tes, einer jeden 
S chu le  und  K anzlei zu bilden. D e r  P r e i s  eines K upfertief
d ruck -B la ttes beträg t 10  K .

D en  A nkauf dieser B ild e r em pfiehlt der m äßige P r e i s ,  
noch m ehr aber der U m stand , d a ß  d e r  R e i n e r t r a g  d i e 
s e r  A k t i o n  d e n  H i n t e r b l i e b e n e n  u n s e r e r  g e f a l 
l e n e n  H e l d e n  z u f l i e ß t  und  m an  also durch die Anschaf
fung  bei der genann ten  S te lle  nicht n u r  fü r  die Ausschmückung

der A m tsräu m e  notw endige B ild e r e rw irb t, sondern auch einen 
der dringlichsten Kriegsfürsorgezwecke tatkräftigst unterstützt.

M i t  dem B ezug dieser B ild e r w ürde vor allem  auch 
den Allerhöchsten In te n tio n e n  I h r e r  M a jes tä ten  entsprochen 
w erden, welche durch die huldvollste Ü berlassung des ersten 
und  vorerst einzigen R eproduktionsrechtes von B ild e rn  des 
Allerhöchsten K aiserpaares zw eifellos bekunden w ollten, wie 
sehr A llerhöchstihnen am  H erzen gelegen is t ,  durch diese 
Aktion den k. k. österr. M i l i tä r -  W itw e n - und  W aisenfond 
zu unterstützen und  zu kräftigen.

A n  die D ekanat- u n d  P fa r r ä m te r  w ird  von der V e re in s
le itung  direkt herangetre ten  und  w erden ihnen Bestellbogen 
und  Posterlagscheine üb erm itte lt w erden.

D ie  F .  B . D ekan at- und  P fa r r ä m te r  der L av an te r 
Diözese w erden hiem it a u f den oben erw ähnten  B ildervertrieb  
aufm erksam  gemacht und  freundlich eingeladen, denselben — 
zum al in  A nsehung des vaterländischen Zweckes —  durch A n 
kauf der B ild e r und  durch E m pfeh lung  nach K räften  zu 
fördern .

175.
Verwendung des Erlöses für Kirchenglocken.

A a u t  eines soeben eingelangten  R underlasses des hohen 
k. k. M in is te r iu m s  fü r  K u ltu s  u n d  U nterrich t vom  10 . D e 
zember 1 9 1 6  Z . 4 5 6 3 /K . U . M . ist der E r lö s  fü r  die a b 
genom m enen Kirchenglocken, wie d ies bereits m it dem H. ä.

Erlasse vom  3 0 . N ovem ber 1 9 1 6  Z . 5 9 7 0  den K irchenvor- 
stehungen nahegelegt w orden ist, zu r Z eichnung und  E rw e r
bu ng  von Schatzscheinen der V . K riegsan leihe zu verw enden.

176.
Literatur.

I m  P re ß v e re in  F re ib u rg  im  B r .  ist ein  fü r  die S o ld a te n 
seelsorge wichtiges B üchlein  vom  Feldgeistlichen F r id o lin  M a y e r  
erschienen, d a s  a l s  E rg än zu n g  des D ien st-G esang b u ch es dem

S eelso rger w ertvolle D ienste leistet. D a s  kleine F o rm a t w urde 
gew ählt, um  in  d a s  D ienstgesangbuch hineingelegt w erden zu 
können. D a s  Schriftchen w ird  au m it allen  empfohlen.

177.
Diö;esan-Nachrichten.

Investiert wurde Herr Anton Kociper, Pfarrer zu U nter-St. I Bestellt wurde Herr Maximilian Ašič, Provisor zu S t. Martin
Kunigund, auf die Pfarre S t. M artin in Poniti. | in Poniti, als Provisor zu U nter-St. KnNigund.

•

F. B. Lavanter Ordinariat zu Marburg,
>sm 1 5 . D ezem ber 1 9 16 .

f
Fürstbischof.

© t. ilyrillus-Buchdruckttii, M arburg .


